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1.1  Въведение

Въведение
1.0  
1.1

Sceptre®  S6  и  S8Преглед
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1.0  Преглед

Мониторите  за  близко  поле  със  собствено  
захранване  S6  и  S8  се  различават  по  размер  на  

корпуса  и  драйвера,  честота  на  кросоувър,  

нискочестотно  разширение  и  максимален  ®  

идентичен  високоговорител.  И  двата  модела  са  базирани  на  ниво  на  звуково  налягане  

CoActual;  всички  други  спецификации  са  Coherence  Alignment  и  TQ®  

Temporal  Equalization  Technology  от  Fulcrum  Acoustic.  Дизайнът  започва  с  

високочестотен  високоговорител  с  компресия,  монтиран  коаксиално  в  

центъра  на  конусен  високоговорител,  за  да  осигури  истинско  

изображение  от  точков  източник,  което  обикновено  се  счита  за  

превъзходна  конфигурация  на  драйвера,  особено  за  наблюдение  в  

близко  поле.  В  допълнение  към  коаксиалните  драйвери  е  32-битов  DSP  двигател  

с  плаваща  запетая,  който  оптимизира  производителността  на  драйверите.  

Резултатът  е,  че  чувате  всеки  нюанс  на  вашия  микс  с  удивителна  яснота  и  

съгласуваност.

Благодарим  ви,  че  закупихте  PreSonus®  

Sceptre®  S6/S8  CoActual®

Ние  вярваме,  че  най-добрият  начин  да  постигнем  целта  си  за  постоянно  

подобряване  на  продуктите  е  като  слушаме  истинските  експерти:  нашите  

уважаеми  клиенти.  Оценяваме  подкрепата,  която  ни  оказахте  чрез  

закупуването  на  този  продукт  и  сме  уверени,  че  ще  се  насладите  на  своя  

Sceptre  S6/S8!

Препоръчваме  ви  да  се  свържете  с  нас  на  телефон  +1-225-216-7887  (от  9  

сутринта  до  5  следобед  централно  време)  с  въпроси  или  коментари  относно  

вашия  PreSonus  Sceptre  S6/S8.  PreSonus  Audio  Electronics  се  ангажира  

с  постоянно  подобряване  на  продуктите  и  ние  високо  ценим  вашите  

предложения.

активен  студиен  монитор.  PreSonus  Audio  Electronics  

проектира  S6  и  S8,  използвайки  висококачествени  

компоненти,  за  да  осигури  оптимална  

производителност,  която  ще  продължи  цял  живот.

ЗА  ТОВА  РЪКОВОДСТВО:  Предлагаме  ви  да  използвате  това  ръководство,  за  да  

се  запознаете  с  функциите,  приложенията  и  правилните  процедури  

за  свързване  на  вашия  Sceptre  S6/S8,  преди  да  го  свържете  към  останалата  

част  от  вашето  студио  оборудване.  Това  ще  ви  помогне  да  избегнете  проблеми  

по  време  на  инсталиране  и  настройка.

В  допълнение  към  цялата  основна  информация,  от  която  ще  се  

нуждаете,  за  да  свържете  и  работите  с  вашия  Sceptre  S6/

S8,  това  ръководство  също  така  предоставя  няколко  урока,  които  

обхващат  разположението  на  монитора  и  връзките,  както  и  как  

да  настроите  контролите  за  входно  ниво,  EQ  и  акустично  пространство .



•  2x90W,  клас  D  усилватели,  оптимизирани  за  
високоговорителя  и  високоговорителя

•  Регулиране  на  високочестотен  драйвер  (линейно,  +1  dB,  
-1,5  dB,  -4  dB)  над  2  kHz

комбинира  32-битов  DSP  с  плаваща  запетая  с  коаксиален  конусен  

високоговорител  за  басови  честоти  и  високочестотен  високоговорител  с  компресия

•  Контрол  на  входното  ниво  с  10  dB  усилване  над  единица

•  Temporal  Equalization®  от  Fulcrum  Acoustic

•  2  балансирани  входа:  XLR  и  ¼”  TRS

•  Превключвател  за  акустично  пространство  (линеен,  -1,5  dB,  -3  dB,  

-6  dB)  за  компенсиране  на  усилването  на  басите  близо  до  стена

•  Кабинетът  с  преден  порт  се  разширява  и  изглажда  

басите

•  Превключвател  на  високочестотен  филтър  (линеен,  60  Hz,  80  

Hz,  100  Hz)  с  -24  dB/октава  наклон

•  (1)  Активен  студиен  монитор  PreSonus  Sceptre  S6  или  S8

В  допълнение  към  това  ръководство,  вашият  Sceptre  S6/

Рогът  на  вашия  Sceptre  S6/S8  е  много  деликатен  и  с  него  трябва  да  се  работи  
изключително  внимателно.  Не  използвайте  клаксона,  за  да  завъртите  или  

регулирате  вашия  Sceptre  S6/S8  или  като  ръкохватка,  с  която  да  го  вземете.  
Това  ще  повреди  вашия  монитор  Sceptre  и  ще  изисква  той  да  бъде  
ремонтиран  от  PreSonus.  Повредите,  причинени  от  неправилно  боравене,  
може  да  не  се  покриват  от  вашата  гаранция.

•  (1)  IEC  захранващ  кабел

Пакетът  S8  съдържа  следното:

Обобщение  на  характеристиките  на  Sceptre  S6/S8

1.0  
1.2

Sceptre®  S6  и  S8Преглед
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1.3.1  Специални  инструкции  за  работа

1.2  Резюме  на  характеристиките  на  Sceptre  S6/S8

1.3  Какво  има  в  кутията



2  Свързване

2.1  Връзки  и  контроли  на  задния  панел

2.1.1  Входове

2.1.2  Мощност

[+]

Земя

Земя

[+]
Ръкав: Бакшиш:

2  1  3

[-]
[-]

Пръстен:

3

Връзки  и  контроли  на  задния  панел2  2.1
Sceptre®  S6  и  S8
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Свързване

Входове  на  ниво  линия.  Sceptre  S6/S8  предоставя  

избор  от  два  балансирани  входа:  XLR  и  ¼”  TRS.  

Тези  входове  приемат  сигнал  на  ниво  линия  от  

вашия  аудио  източник  и  подават  този  сигнал  

към  вградените  усилватели  на  мощността  на  

монитора.  Когато  се  използват  и  двете  

балансирани  връзки,  TRS  входът  замества  
XLR  входа.

Предупреждение:  Не  отстранявайте  централния  заземяващ  щифт  и  не  

използвайте  адаптер  за  заземяване,  тъй  като  това  може  да  доведе  до  
токов  удар.

IEC  захранваща  връзка:  Вашият  Sceptre  S6/

Входно  ниво:  Задава  степента  на  усилване,  приложена  към  входния  

сигнал.  Това  не  е  контрол  на  звука  в  традиционния  смисъл;  вместо  това,  той  

задава  нивото  на  входния  сигнал,  преди  да  бъде  усилен.

Забележка:  Уверете  се,  че  кабелът  XLR  или  ¼”  

TRS  на  вашия  аудио  източник  съответства  

на  този  на  Sceptre  S6/S8.

S8  приема  стандартен  IEC  захранващ  кабел.

XLR TRS



Свързване
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Забележка:  Входното  захранващо  напрежение  е  фабрично  зададено  
вътрешно,  за  да  съответства  на  страната,  в  която  е  доставен  вашият  
монитор  Sceptre.  Не  използвайте  вашия  монитор  Sceptre  в  страна,  която  
използва  различно  стандартно  напрежение  от  това,  което  се  използва  в  
страната,  където  сте  закупили  вашия  Sceptre  S6  или  S8.

Акустично  пространство:  Намалява  нивото  на  всички  честоти  под  250  Hz  с  
определената  стойност  (-1,5,  -3  или  -6  dB),  за  да  компенсира  усилването  на  
басите,  което  се  получава,  когато  мониторът  е  поставен  близо  до  стена  
или  ъгъл.  Може  да  бъде  победен,  като  го  настроите  на  Линеен.

HP  Filter:  Намалява  нивото  на  всички  честоти  под  определената  
честота  (60,  80  или  100  Hz),  с  наклон  от  -24  dB/
октава.  Може  да  бъде  премахнат,  като  го  зададете  на  Линеен,  в  който  
случай  естественото  намаляване  на  монитора  поема  (42  Hz  за  

S6,  38  Hz  за  S8).  Многократното  натискане  на  съответния  бутон  преминава  
през  наличните  настройки.

Превключвател  за  захранване:  Това  е  превключвателят  за  включване/изключване.  

Състоянието  на  захранването  се  показва  от  светодиод  в  предната  част  на  шкафа.

Многократното  натискане  на  съответния  бутон  преминава  през  наличните  
настройки.

HF  драйвер:  Усилва  или  намалява  всички  честоти  над  2  kHz  с  определената  
стойност  (+1,  -1,5  или  -4  dB).  Може  да  бъде  победен,  като  го  настроите  
на  Линеен.  Многократното  натискане  на  съответния  бутон  преминава  
през  наличните  настройки.

2.1.3  Контроли  за  акустична  настройка



2.2  Диаграми  на  свързване

На

Основна  настройка

2.2  

2.2.1
Sceptre®  S6  и  S8Диаграми  на  свързване
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2.2.1  Основна  настройка

100  -240  VAC  50-60Hz



12-18VDC
10  вата

Ерис  Е5

Централна  гара  плюс

Скиптър  S6

AudioBox  1818VSL

Мощност

Ръководство  на  собственика

Sceptre®  S6  и  S8
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2.2  Диаграми  на  свързване  2.2.2  

Разширена  настройка  с  превключване  на  високоговорителите

2.2.2  Разширена  настройка  с  превключване  на  високоговорителите

МОЩНОСТ



3.1  Поставяне  на  монитора

60˚ 60˚

Разположение  на  монитора Ръководство  на  собственика

Уроци Sceptre®  S6  и  S8
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3  3.1

Уроци3

ЗАБЕЛЕЖКА:  Уникалният  дизайн  на  мониторите  Sceptre  
изисква  те  да  бъдат  поставени  вертикално.  Позиционирането  
на  мониторите  Sceptre  хоризонтално  ще  доведе  до  неправилна  
дисперсия  на  клаксона  и  намалена  точност.

Високоговорителите  трябва  да  бъдат  разделени,  така  че  коаксиалните  
драйвери  да  образуват  равностранен  триъгълник  с  главата  ви.

В  идеалния  случай  мониторите  за  близко  поле  трябва  да  
бъдат  поставени  така,  че  пищялките  да  са  на  същата  
височина  като  ушите  ви,  когато  смесвате.

Мониторите  трябва  да  са  „насочени  навътре“  или  под  ъгъл,  така  
че  да  са  насочени  към  вас,  а  не  право  напред.



Контролът  на  входното  ниво  определя  нивото  на  входния  
сигнал,  преди  да  бъде  изпратен  към  вградения  усилвател  
на  мощност.  Това  ви  позволява  да  намалите  или  усилите  
нивото  на  сигнала  на  входа  на  монитора,  осигурявайки  
гъвкавост  за  адаптиране  към  различни  изходни  нива  на  аудио  източник.

Настройте  входното  ниво  така,  че  всички  останали  контроли  
за  ниво  в  системата  да  не  се  налагат  нагоре  или  надолу,  за  да  
постигнете  комфортна  сила  на  звука  при  слушане.  Ако  го  
зададете  твърде  ниско,  ще  трябва  да  повишите  изходното  ниво  на  
вашия  аудио  източник,  което  ще  увеличи  звуковия  шум  от  сигнала  
на  източника.  Ако  го  зададете  твърде  високо,  всеки  шум  в  сигнала  
ще  се  усили,  което  също  не  искате!

Ако  вашият  аудио  източник  има  само  небалансирани  изходи,  
свържете  всеки  от  тях  към  DI  (директно  впръскване)  кутия,  
която  обикновено  има  небалансиран  вход  и  балансиран  изход,  и  
свържете  балансирания  изход  на  DI  кутията  към  съответния  
вход  на  Sceptre  S6/  S8.

Ако  вашият  аудио  източник  има  балансирани  XLR  или  ¼”  TRS  изходи,  
уверете  се,  че  окабеляването  на  тези  изходи  съответства  на  
окабеляването  на  входовете  на  Sceptre  S6/S8,  както  е  
показано  по-долу.  Ако  не  стане,  ще  ви  трябват  „кръстосани“  
кабели,  които  обръщат  двата  сигнални  проводника.

Най-доброто  място  да  започнете  е  да  настроите  контролата  на  позиция  
12  часа,  която  е  означена  с  „U“  за  „единично  усилване“.  Това  означава,  че  
нивото  на  сигнала,  достигащ  до  усилвателя,  е  същото  като  нивото  на  
сигнала,  влизащ  във  входа  на  монитора.  Това  гарантира  добро,  силно  ниво  
на  сигнала,  без  да  усилва  шума,  който  може  да  има  в  сигнала.  Разбира  
се,  трябва  да  се  уверите,  че  контролите  на  усилването  във  вашия  аудио  
източник  са  оптимизирани  за  максимално  ниво  на  сигнала  и  минимален  
шум.  Този  процес  се  нарича  „постановка  на  печалба“  и  можете  да  
научите  за  него  от  много  онлайн  източници.

Във  всички  случаи  използвайте  възможно  най-късите  кабели,  
за  да  сведете  до  минимум  вероятността  от  улавяне  на  
електромагнитни  или  радиочестотни  смущения  (EMI  или  RFI).

XLR TRS

3  3.2 Връзки
Sceptre®  S6  и  S8Уроци
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3.3  Настройка  на  входното  ниво

3.2  Връзки

3 Земя

Ръкав:

[+]
1

[-]
Бакшиш:

2

Пръстен:
[-]

[+]Земя



3  3.4 Предложения  за  настройка  на  еквалайзера

Sceptre®  S6  и  S8Уроци
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Sceptre  S6/S8  предоставя  два  EQ  контрола  в  секцията  за  акустична  

настройка:  HF  драйвер  и  HP  филтър.  (Има  и  контрол  на  Acoustic  Space,  който  

е  разгледан  в  следващия  раздел.)  Контролът  на  HF  Driver  е  високочестотен  

филтър,  който  повишава  или  намалява  всички  честоти  над  2  kHz  с  +1  dB,  

-1,5  dB  или  -4  dB .  Използвайте  този  контрол  за  фина  настройка  на  

възпроизвеждането  на  високи  честоти  в  зависимост  от  

акустичните  характеристики  на  вашата  стая.

След  като  контролът  на  входното  ниво  на  монитора  е  зададен,  оставете  

го  сам;  не  го  използвайте  като  системен  контрол  на  звука.  Оставете  

тази  работа  на  контрола  на  изходното  ниво  на  сигнала  на  източника.

Като  цяло,  настройването  на  контрола  на  HF  Driver  на  Linear  (без  

усилване  или  намаляване)  ще  доведе  до  най-добри  резултати.  Въпреки  

това,  ако  звукът  обикновено  е  твърде  ярък  или  писклив,  опитайте  

настройката  -1,5  dB  или,  в  краен  случай,  настройката  -4  dB;  ако  звукът  е  

твърде  тъп  и  безжизнен,  опитайте  настройката  +1  dB.  (И  в  двата  случая  

проверете  настройките  на  еквалайзера  на  вашия  източник  на  сигнал,  за  да  

видите  дали  нещо  не  е  наред.)  Имайте  предвид,  че  настройката  +1  dB  също  

ще  подчертае  всеки  високочестотен  шум  в  сигнала.  Винаги  е  по-добре  да  

намалите,  отколкото  да  увеличите,  ако  е  възможно,  и  е  най-добре  да  

използвате  най-малкото  намаляване  или  усилване,  необходимо  за  свършване  на  работата.

Ако  настройката  на  входното  усилване  на  Unity  е  незадоволителна,  

можете  да  опитате  различни  настройки,  но  не  забравяйте,  че  е  по-добре  

да  избягвате  настройки  над  U,  ако  е  възможно.  PreSonus  включи  тези  

настройки  в  случай,  че  нищо  друго  не  работи,  но  всеки  шум  в  сигнала  ще  бъде  

усилен,  ако  контролът  е  настроен  на  по-високо  от  U.  От  друга  страна,  ако  
силата  на  звука  е  твърде  висока  при  единично  усилване,  не  се  колебайте  

да  завъртите  входното  ниво  намалете  малко  контрола,  но  не  толкова,  че  да  

трябва  да  завъртите  изходното  ниво  на  вашия  аудио  източник  до  

максималната  му  настройка.  Отново,  ако  правилно  усилите  вашия  

аудио  източник,  настройването  на  Input  Level  на  U  или  малко  по-ниско  

трябва  да  работи  добре.

3.4  Предложения  за  настройка  на  еквалайзера
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Ако  мониторите  са  близо  до  ъглите  на  

стаята,  започнете,  като  зададете  

превключвателя  Acoustic  Space  на  -6  dB,  което  

осигурява  най-голямото  затихване  на  басите.

октава.  Активирайте  този  контрол,  ако  използвате  субуфер  заедно  с  мониторите  

Sceptre  S6/S8  и  го  настройте  на  същата  честота  като  кросоувъра  към  субуфера.  

Ако  не  използвате  субуфер,  задайте  контрола  на  Линеен.

Ако  мониторите  са  близо  до  задната  

стена,  опитайте  да  зададете  превключвателя  

Acoustic  Space  на  -3  dB  или  -1,5  dB  за  по-малко  
затихване.

Ако  мониторите  са  далеч  от  която  и  да  е  
стена,  няма  да  има  усилване  на  басите,  така  че  
задайте  превключвателя  на  0  dB.

Когато  мониторът  е  поставен  близо  до  стена  или  в  ъгъл,  ниските  честоти  

са  склонни  да  бъдат  подчертани  повече,  отколкото  ако  мониторът  е  далеч  

от  която  и  да  е  граница  на  стаята;  този  ефект  се  нарича  „усилване  на  

граничния  бас“.  То  е  най-силно  изразено,  ако  мониторът  е  в  ъгъл  и  по-

слабо  изразено,  но  все  пак  е  налице,  ако  мониторът  е  близо  до  

стената.

Това  са  само  начални  предложения;  използвайте  ушите  

си,  експериментирайте  и  изберете  това,  което  работи  най-добре  

за  вашата  среда  за  слушане.

За  да  компенсира  това  усилване  на  басите,  Sceptre  S6/S8  осигурява  превключвател  

Acoustic  Space,  който  намалява  всички  честоти  под  250  Hz  с  фиксирана  

стойност.

Контролът  на  HP  филтъра  намалява  ниските  честоти  под  определената  честота  

(60,  80  или  100  Hz)  при  наклон  от  -24  dB/

3.5  Предложения  за  настройка  на  акустично  пространство
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2,4  kHz

1-  Балансиран  XLR

S8

1”  драйвер  за  компресия  на  диафрагмата

52  Hz  –  20  kHz

6,5”  подсилена  със  стъкло  хартия

S8

S8

S8

S6

116  dB

90W

S6

110°  x  90°

38  Hz  –  23  kHz

90W

S8

S6

S8

90W

1-  Балансиран  ¼”  TRS

S6

S6

1”  драйвер  за  компресия  на  диафрагмата

2,2  kHz

46  Hz  –  20  kHz

8”  подсилена  със  стъкло  хартия

S6

S6  и  S8

S8

S6

S6

109  dB

S8

90W

42  Hz  –  23  kHz

Ресурси

Мощност  на  LF  усилвател  (@  4Ω)

4  4.1

LF  драйвер

Честотна  характеристика  (-10  dB)

Хорн  дисперсия

Пиков  SPL  при  1M

Кръстосана  честота

Ръководство  на  собственика

Мощност  на  високочестотния  усилвател  (@  10Ω)

Sceptre®  S6  и  S8

HF  драйвер

Технически  спецификации

Честотна  характеристика  (-3  dB)
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ВХОДОВЕ  (S6  и  S8)

ПРОИЗВОДИТЕЛНОСТ



(Ширина/Височина/Дълбочина)

Sceptre®  S6  и  S8

Тегло
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Технически  спецификации

HF  контрол

Акустично  пространство

Ресурси

Входен  импеданс

Обхват  на  звука

4  4.1 Ръководство  на  собственика

Дълбоко  деколте

10  kΩ

Ограничаване  на  изходния  ток

S8

S6  и  S8

11,4” (290  mm)/  11,8” (300  mm)/  15,75” (400  mm)

Линеен,  60,  80  Hz,  100  Hz

Дозвуков  филтър

Винилов  ламиниран  MDF

S8

S6  и  S8

S6  и  S8

А-тип  конус

Над  температурата

S6  и  S8

S6

RF  смущения

10  kΩ

S6  и  S8

18,8  фунта  (8,53  кг)

Линеен,  -1,5,  -3,  -6  dB

S6  и  S8

9” (230  мм)/  11” (280  мм)/  13,2” (335  мм)

Вътрешен  мрежов  предпазител

S6

Линеен,+1,  -1,5,  -4  dB

Преходен  процес  при  включване/изключване

100-120V  ~50/60  Hz  или  220-240V  ~50/60  Hz

S6

S8

24,25  фунта  (11  кг)

ЗАЩИТА  (S6  и  S8)

ПОТРЕБИТЕЛСКИ  КОНТРОЛ

КАБИНЕТ

ФИЗИЧЕСКИ

МОЩНОСТ
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Отстраняване  на  неизправности4  4.1 Ръководство  на  собственика

Ресурси

4.2.  Ограничена  гаранция  на  PreSonus

4.1  Отстраняване  на  неизправности

тананикам  Обикновено  бръмченето  се  причинява  от  заземяващ  
контур.  Проверете  дали  цялото  аудио  оборудване  е  свързано  към  

един  и  същ  източник  на  захранване.  Ако  не  използвате  климатик,  
горещо  препоръчваме  да  добавите  такъв.  Това  не  само  ще  помогне  
за  минимизиране  на  бръмченето,  но  и  ще  защити  по-добре  вашето  
оборудване  от  пренапрежения  на  тока,  прекъсване  на  захранването  и  т.н.

Без  захранване.  Първо  се  уверете,  че  вашият  Sceptre  S6/S8  е  
включен  в  електрическата  мрежа.  Ако  е  свързан  към  захранващ  
климатик,  проверете  дали  захранващият  климатик  е  
включен  и  функционира.  Ако  е  така,  все  още  няма  захранване  
към  монитора,  свържете  се  с  PreSonus  за  ремонт.

И  накрая,  уверете  се,  че  вашите  аудио  кабели  не  са  положени  близо  до  
захранващи  кабели  и  използвайте  кабели  с  подходяща  дължина  за  вашето  
приложение.  Използването  на  кабели,  които  са  твърде  дълги,  не  само  
увеличава  риска  от  шум,  но  и  увеличава  вероятността  кабелите  да  са  
навити,  което  по  същество  ще  създаде  антена,  която  улавя  всички  видове  
аудио  смущения.

PreSonus  Audio  Electronics,  Inc.,  гарантира,  че  този  продукт  няма  дефекти  в  
материала  и  изработката  за  период  от  една  година  от  датата  на  

първоначалната  покупка  на  дребно.  Тази  гаранция  е  приложима  само  от  
първоначалния  купувач  на  дребно.

Използвайте  балансирани  кабели,  когато  е  възможно.  Ако  вашето  
аудио  устройство  не  предлага  балансиран  изход,  можете  да  го  
свържете  към  DI  (директно  впръскване)  кутия,  която  ще  осигури  
превключвател  за  земно  повдигане  и  балансиран  изход.

Няма  звук.  Ако  изглежда,  че  вашият  Sceptre  S6/S8  се  включва,  но  не  чувате  
звук,  когато  възпроизвеждате  аудио  от  източника  на  сигнал  (светлините  
са  включени,  но  няма  никой  вкъщи),  първо  се  уверете,  че  кабелът,  
свързващ  източника  на  сигнал  към  монитора,  работи  правилно.  Също  
така  проверете  дали  контролът  на  входното  усилване  е  настроен  да  осигурява  
достатъчна  амплитуда  за  сигнала.

За  да  бъде  защитен  от  тази  гаранция,  купувачът  трябва  да  попълни  
и  върне  приложената  гаранционна  карта  в  рамките  на  14  дни  от  
покупката.  По  време  на  гаранционния  период  PreSonus,  по  своя  единствена  
и  абсолютна  преценка,  ще  поправи  или  замени  безплатно  всеки  

продукт,  който  се  окаже  дефектен  при  проверка  от  PreSonus  или  негов  
оторизиран  сервизен  представител.  Ако  се  намирате  в  САЩ  и  се  
нуждаете  от  гаранционен  ремонт,  моля,  изпратете  онлайн  заявка  за  
техническа  поддръжка  на  http://support.presonus.com,  за  да  получите  номер  
на  разрешение  за  връщане  и  информация  за  доставка.  Ако  се  намирате  

извън  САЩ,  моля,  свържете  се  с  PreSonus
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Ограничена  гаранция  на  PreSonus

7257  Florida  Blvd.

PreSonus  си  запазва  правото  да  променя  или  подобрява  дизайна  на  
продукта  по  всяко  време  без  предизвестие.  Тази  гаранция  не  покрива  
искове  за  щети,  дължащи  се  на  злоупотреба,  небрежност,  промяна  
или  опит  за  ремонт  от  неупълномощен  персонал  и  е  ограничена  до  
повреди,  възникващи  по  време  на  нормална  употреба,  които  се  дължат  
на  дефекти  в  материала  или  изработката  на  продукта.  Всички  подразбиращи  
се  гаранции,  включително  подразбиращи  се  гаранции  за  продаваемост  
и  пригодност  за  определена  цел,  са  ограничени  по  продължителност  до  
продължителността  на  тази  ограничена  гаранция.  Някои  държави  не  
позволяват  ограничения  за  продължителността  на  подразбиращата  се  
гаранция,  така  че  горното  ограничение  може  да  не  се  отнася  за  вас.  При  
никакви  обстоятелства  PreSonus  няма  да  носи  отговорност  за  случайни,  
последващи  или  други  щети,  произтичащи  от  нарушаване  на  която  и  да  е  
изрична  или  подразбираща  се  гаранция,  включително,  наред  с  други  
неща,  щети  на  имущество,  щети,  основани  на  неудобство  или  загуба  
на  използване  на  продукта,  и ,  до  степента,  позволена  от  закона,  щети  
за  телесна  повреда.  Някои  щати  не  позволяват  изключване  на  

ограничаване  на  случайни  или  последващи  щети,  така  че  горното  
ограничение  или  изключение  може  да  не  се  отнася  за  вас.  Тази  
гаранция  ви  дава  специфични  законови  права  и  може  да  имате  и  
други  права,  които  варират  в  различните  държави.  Тази  гаранция  важи  
само  за  продукти,  продавани  и  използвани  в  Съединените  американски  
щати.  За  информация  относно  гаранцията  във  всички  останали  страни,  моля,  обърнете  се  

1-225-216-7887

www.presonus.com

Батън  Руж,  LA  70806  САЩ

дистрибутор  за  вашия  регион  за  гаранционни  ремонти.  Всички  запитвания  
трябва  да  бъдат  придружени  с  описание  на  проблема.  Всички  разрешени  
връщания  трябва  да  бъдат  изпратени  до  сервизния  център  на  PreSonus  с  
предплатени  пощенски  разходи,  застраховани  и  правилно  опаковани.  
PreSonus  си  запазва  правото  да  актуализира  всяко  устройство,  върнато  за  ремонт.

PreSonus  Audio  Electronics,  Inc.



към  вашия  местен  дистрибутор.

Оризов  дресинг

•  Сол  и  черен  пипер  на  вкус

•  1  lb  нарязан  пилешки  черен  дроб

•  1lb  телешка  кайма

•  1  супена  лъжица.  масло

•  6  С.  варен  ориз

©  2013  PreSonus  Audio  Electronics,  Inc.  Всички  права  запазени.  AudioBox,  CoActual,  DigiMax,  Eris,  FireStudio,  Nimbit,  

PreSonus,  QMix,  Riff  to  Release,  Sceptre,  StudioLive  и  XMAX  са  търговски  марки  или  регистрирани  търговски  марки  на  PreSonus  

Audio  Electronics,  Inc.  Capture,  Impact,  Mixverb  Presence,  RedLightDist,  SampleOne,  Studio  One  и  Tricomp  са  търговски  марки  или  

регистрирани  търговски  марки  на  PreSonus  Software  Ltd.  Mac  и  Mac  OS  са  регистрирани  търговски  марки  на  Apple,  Inc.  в  САЩ  

и  други  страни.  Windows  е  регистрирана  търговска  марка  на  Microsoft,  Inc.  в  САЩ  и  други  страни.  Temporal  EQ  и  TQ  са  търговски  

марки  на  Fulcrum  Acoustic.  Други  имена  на  продукти,  споменати  тук,  може  да  са  търговски  марки  на  съответните  им  

компании.  Всички  спецификации  подлежат  на  промяна  без  предупреждение...с  изключение  на  рецептата,  която  е  класическа.

•  3  C.  пилешки  бульон

3.  Разбъркайте  сварения  ориз.  Добавете  останалия  бульон  и  оставете  да  къкри  на  ниска  степен  до  готовност  за  сервиране.

2.  Намалете  топлината  и  добавете  всички  зеленчуци.  Гответе,  докато  лукът  стане  прозрачен,  а  целината  стане  много  крехка.  

Добавете  бульон,  ако  е  необходимо,  за  да  предотвратите  изгаряне.

•  ¼  C.  нарязан  пресен  магданоз

Разбъркайте,  докато  месото  започне  да  покафенява.

•  2  скилидки  чесън  (смлени)

1.  В  голяма  тенджера  загрейте  олиото  на  средна  степен  и  добавете  месо,  сол  и  черен  пипер  на  вкус.

•  4-6  стръка  целина  (нарязани  на  кубчета)

•  2  зелени  чушки  (нарязани  на  кубчета)

•  1  глава  лук  (на  кубчета)

•  Лют  пипер  на  вкус

Ресурси
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Вечерята  е  сервирана4  

4.2. Ограничена  гаранция  на  PreSonus Ръководство  на  собственика
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Добавен  бонус:  предишната  строго  секретна  рецепта  на  PreSonus  за...

Инструкции  за  готвене:

съставки:
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